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Kis könyvkereskedés az Erzsé- 
bet-körúton. Tulajdonosa á tk u ­
ta tta  a p in ce rak tá ra t és felhozta 
boltjába a fellelhető régi ú jságo­
kat, könyveket, p lakátokat. A 
pulton m egpillantom  a  nyolcvan- 
három éves nyom tatványt:

DUMAS SÁNDOR
c s e v e g é s i  e lő a d á s a  

a  r e d o u t t e r e m  k i s  t e r m é b e n .

PRO GRAM M s
V a d á szk a la n d o k  ío r o sz lá n v a d á sz a t,  

e le íá n  tv a d á sz a t) .
K ö ltő i tö r e d é k  P e tő f itő l,  
e lő a d ja  D u m a s  Sán d or.

H e ly á r a k :  5 , 3 ,  2 , 1 fo r in t .
F ra g m en ts  p o é tiq u e s  d e  P e tő f i,  

tr a d u its  p a r  A . D u m a s . L e d eu x ièm e  
ca u ser ie  d e  M. A le x a n d r e  D u m a s , le  
J e u d i,  2 8 . D écem b re  á 7 h . Yi d u  so ir.

1865 decemberében a Nemzeti 
Színház színpadán bem utatták  a 
»Paul Jones, a  kalóz« cím ű d rá ­
m át. A közönség zajos k ih ívássa l 
üdvözölte a szerzőt, Dumag Sán­
dort, a k it  J ó k a im  és Fetekiné 
v i t t  a függjöny elé. M indkettő­

jüknek udvariasan  kezetesékoít* 
A z író, akinek »Monté Christo« 
és »Három testőr«  című regénye 
a® akkori Pest kedvenc olvasm á­
nya volt, m ár előző napom ott 
vo lt a  V igadóban, Vieuxtemps 
hangversenyén, leányával, egy 
érdemes arcú, barna  hölggyel- Az 
egész varos tu d ta , hogy Duna®® 
»néger« szárm azású. í-Borza® 
üstöké m ég akikor i© feltűnne,, 
ha  fehér nem volna ise — je 
gyezte meg az együk újdondász,* 
(Dumas n ag y an y ja  ©andomingói 
néger nő volt )

P etőfi Sándor volt a® írő  ked­
venc költője. A  vigadóbeli sze­
replésről ezt ír ja  a  korabeli lap ;

» ...  kellő elismeréssé® (kell fo­
gadnunk, ám bár igen m eglátszik 
a verseken, hogy a fordító , Qd a  
m agyar nyelvet nem é rti, nem 
az eredeti forrásból m eríte tt, h a ­
nem másod- vagy  harm adkézből 
vette  az anyagot. E gy ik  különc 
szeszélye vo lt többi között az is, 
hogy i t t  Pesten, ta lp ig  m agyarba  
öltözött, am it neki, különösen a  

^béösá lapok“ nagyon rossz néven, 
vettek.«

V I L Â O
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Mégégyszer a Vigadóról

K e d v e s  V i l á g !

Kristóf  K á r o ly  k i t ű n ő  ír á s a  a  
p e s t i  V ig a d ó r ó l  n a g y o n  é r d e k e l t e  

• a k ik  m é g  v i s s z á s  m fé k e z n é k  a r é g i  
a z  o lv a s ó i , '  d e  k ü lö n ö s e n ,  a z o k a t ,  
p e s t i  z e n e i  é le t r e .  A k k o r ib a n  m é g  
r i tk a s á g s z á m b a  m ent. e g y - e g y  jó  
h a n g v e r s e n y ,  h is z e n  z e n e i  k u l ­
tú r á n k  a z ó ta  e g y  s o h a s e m  r e m é l t  
fo k o t  é r t  e l  é s  m a  m á r  a n a g y  
t ö m e g e k ,  a d o lg o z ó k  i s  r é s z e s ü l ­
h e tn e k  a m ű v é s z e t  é lv e z e t é b e n ,  a m i  
n e m r é g  m é g  c s a k  a k iv é t e le z e t t e k  
s z á m á r a  v o lt  h o z z á fé r h e t ő .

M iv e l a  V ig a d ó  tö r t é n e té t  m é g  
n e m  ír tá k  m e g . f e l j e g y z é s r e  m é ltó  
v o ln a  n é h á n y  z e n e t ö r í é n e : m i le g  is  
é r d e k e s  a d a t .  a m e ly  c s a k  k e v é s  
ö r e g  z e n e k e d v e lő  e m lé k e z e t é b e n  é l.

A V ig a d ó b a n  h a n g v e r s e n y z e t t  e l ő ­
s z ö r  a k ö p c s é n y i  s z ü le t é s ű  Joachim  

J ó z s e f ,  i t t  a d ta  Liszt  F e r e n c  n a g y ,  
jó t  é k ó n  y o é lú ,  s a j á t  s z e r z e m é n y e i t  
b e m u ta tó  h a n g v e r s e n y é t  1878 -b an  
a  s z e g e d i  á r v íz k á r o s u l ta k  j a v á r a .  
I tt  lép e tt, fe l  e lő s z ö r  Hubay ' J e n ő , it t  
m u ta tk o z o t t  b e  a Hubay— Popper-  
vonósnégyes ,  itt  v e z é n y e l t e  Volk- 
m ann  R ó b e r t  s a j á t  s z e r z e m é n y e i t  
é ‘s' itt a r a tta  e l s ő  n a g y  b u d a p e s t i  s i ­
k e r é t  Saljapin.

É r d e k e s  e s e m é n y  v o lt  Brahms  
h a n g v e r s e n y e ,  ű  m ár  h ú s z é v e s  k o ­
r á b a n  m e g is m e r k e d e t t  a m a g y a r  
z e n é v e l ,  a m ik o r , h m g v e r s e n y k ö r ú t -  
já n  z o n g o r á n  k ís é r t e  Reményi  E d é t .

V é g ü l  e m l í t é s r e in é l i ő  v o ln a  m é g  
a z  is ,  h o g y  é v t iz e d e k e n  á t  i t t  t a r ­
to t tá k  K lopferék  a  z s id ó  n a g y  ü n ­
n e p e k  a lk a lm á b ó l  az  i s t e n t i s z t e l e t e ­
k e t .  a m e ly e k e n  X c y  D á v id  is  é n e ­
k e l t  é s  itt. tű n t fe l  h a n g j á v a l  e lő ­
s z ö r  A Ipar  G it ta .

ö r e g  o lv a só i

üz.) (Oldal)
bzekeslovárosi hé?

Lap: ..................

Megjelent:

K E D D I
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Nemrégiben a Vigadó épületé­
nek történetével foglalkozott aí 
Világ, Cikkünket Sarkadi Aladár 
színművész most érdekes adattal 
egészíti ki:

A kilencvenes évek közepe tá-J 
já r  harsogó plakátok hirdették! 
P est utcáin, hogy a  Vigadóban va­
lódi aziu-tadián zongoraművész ad 
hangversenyt. Abban az időben az 
Álla ükért minden hónapban külön­
féle egzotikus népek csoportját 

v m utatta be. Egyszer törpe nége­
rek, máskor indiánok jelentek  meg 
% ezek lázbahozták a főváros né­
pét. így aztán a sziu-indián zon­
goraművész iránt is fellobbant az 
érdeklődés lángja. A Vigadó nagy­
term ét zsúfolásig m egtöltötte a 
közönség. A pódiumon oTajbarna 
arcú, hosszúbajú, magas, karcsú | 
fiatalem ber je len t meg, aki nem­
csak egzotikus külsejével, hanem | 
virtuóz játékával is tomboló sikert 
ara to tt. Néhány nap múlva, a sziu- 
indián levetette m aszkját és leg­
közelebbi koncert jó t m ár saját ne­
vén tarto tta  meg. Sauer Emil 
volt az ifjú  zongorista, aki akkor 
indult első külföldi turnéjára . 
Im presszáriója a sziu-indiának bu­
dapesti népszerűségét is feihasz 
nálta reklámnak.
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